Ne L 306/22

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

11. 11. 88

REGLAMENTO (CEE) N° 3493/88 DE LA COMISION
de 9 de noviembre de 1988 ‘

por el que se modifican los Reglamentos (CEE) n> 1107/68, 685/69, 625/78 y '

1362/87 por lo que se refiere a las condiciones exigidas para la compra de inter-

vencién y la concesién de las ayudas al almacenamiento privado en el sector de
la’leche y de los productos licteos ’

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 804/68 del Consejo, de 27
de junio de 1968, por el que se establece organizacibén
comin de mercados en el sector de la leche y de los
productos lacteos (!), cuya Gltima modificacién la consti-
tuye el Reglamento (CEE) n° 1109/88 (3, y, en particular,
el apartado 7 de su articulo 6, el apartado 5 de su articulo
7 y el apartado 4 de su articulo 17,

Considerando que la intervencién o el almacenamiento
privado debe permitir retirar provisionalmente determi-
nados productos de un mercado que se encuentre en
situacién de desequilibrio para volverlos a introducir en él
tan pronto como se haya corregido la situacién de dicho

mercado que, por tal razén, los productos ofrecidos a la

intervencién o almacenados deben ser aptos, segun el
caso, para la alimentacién humana o animal ;

Considerando que el Reglamento (Buratom) n° 3954/87
del Consejo, de 22 de diciembre de 1987, por el que se
establecen tolerancias méximas de contaminacién radiac-
tiva de los productos alimenticios y los piensos tras un
accidente nuclear o en cualquier otro caso de emergencia
radiolégica (%) establece el procedimiento que debe
seguirse en caso de emergencia radiolégica para deter-
minar los niveles de contaminacién radiactiva que deben
respetar los productos alimenticios y los piensos para
poder ser comercializados; que, por consiguiente, los
productos agricolas que sobrepasen tales niveles de conta-
minacién radiactiva no pueden ser objeto de compra de
una intervencidn o de un contrato de almacenamiefto ;

Considerando que en el articulo 3 del Reglamento (CEE)
n° 1707/86 del Consejo, de 30 de mayo de 1986, relativo
a las condiciones de importacién de productos agricolas
originarios de terceros paises como consecuencia del acci-
dente ocurrido en la central nuclear de Chernobil (%), cuya
ltima modificacién la constituye el Reglamento (CEE)
n° 624/87 (%), se fijan unas tolerancias maximas de radiac-
tividad ; que, tras la expiracién del Reglamento (CEE)
n° 1707/86, tales tolerancias se han incluido en el articulo
3 del Reglamento (CEE) n° 3955/87 del Consejo (), que
sustituye a aquél ; que los productos agricolas que sobre-
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pasen dichas tolerancias maximas no pueden considerarse
de calidad sana, cabal y comercial ;

Considerando que se ha comprobado que, como conse-
cuencia del accidente indicado, una parte de la produc-
cién agraria comunitaria ha sido objeto de contaminacién
radiactiva en diversos grados ; que los productos agricolas
de origen comunitario que sobrepasen los valores tijados
en el articulo 3 del Reglamento (CEE) n° 3955/87 no
pueden ser objeto de una compra de intervencién ni de
un contrato de almacenamiento ; que, por consiguiente,
procede modificar el Reglamento (CEE) n° 1107/68 de la
Comisién, de 27 de julio de 1968, relativo a las modali-
dades de aplicacién de las intervenciones en el mercado
de los quesos Grana Padano y Parmigiano Reggiano ("),
cuya ultima modificacién la constituye el Reglamento
(CEE) n° 14/84 (%), el Reglamento (CEE) n° 685/69 de la
Comisién, de 14 de abril de 1969, relativo a las modali-
dades de aplicacién de las intervenciones en el mercado
de la mantequilla y de la nata (), cuya Gltima modifica-
cibn la constituye el Reglamento (CEE) n° 2791/88 (1), el
Reglamento (CEE) n° 625/78 de la Comisién, de™30 de
marzo de 1978, relativo a las modalidades de éplicaci?)h\
del “almacenamiento pablico de la leche desnatada en
polvo ("), cuya tltima modificacién la constituye el Regla-
mento (CEE) n° 3711/86 (%), y el Reglamento (CEE)
n° 1362/87 de la Comisién, de 18 de mayo de 1987, rela-
tivo a las modalidades de aplicacién del Reglamento
(CEE) n° 777/87 por lo que respecta a las compras de
intervencidén y a la concesién de ayudas para el almacena-
miento privado de leche desnatada en polvo ™)

Considerando que el indice de contaminacién radiactiva
de los productos alimenticios resultante de una situacién
de emergencia radiolégica varfa seglin las caracteristicas
del accidente y el tipo del producto; que, por consi-
guiente, la decisién sobre la necesidad de prever un
control y sobre las medidas de control debe adaptarse a
cada situacidn y tener en cuenta, por ejemplo, las caracte-
risticas de las regiones, productos y radionucleidos de que
se trate ;

Considerando que el Comité de gestién de la leche y de
los productos lacteos no ha emitido su dictamen en el
plazo fijado por su presidente,
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

. En el apartado 1 del articulo 2 del Reglamento

(CEE) n° 1107/68 se afiadira la letra siguiente :

«c) que los quesos no sobrepasen los niveles maximos
admisibles de radiactividad establecidos por la
regulacién comunitaria. Los niveles aplicables a
los productos de origen comunitario contami-
nados como consecuencia del accidente ocurrido
en la central nuclear de Chernobil seran los
fijados en el articulo 3 del Reglamento (CEE)
n° 3955/87 del Consejo (). El control del nivel de
contaminacién radiactiva del producto solo se
efectuara cuando lo exija la situacién y durante el
periodo que sea necesario. Si fuere preciso, la
duracién y el alcance de las medidas de control se
determinaran de acuerdo con el procedimiento
previsto en el articulo 30 del Reglamento (CEE)
n° 804/68.

() DO n° L 371 de 30. 12. 1987, p. 14>.
En el articulo 2 del Reglamento (CEE) n° 685/69, se

afiadira el punto siguiente :

«3. la mantequilla no sobrepase los niveles maximos
admisibles de radiactividad establecidos por la
regulacién comunitaria. Los niveles aplicables a
los productos de origen comunitario contami-
nados como consecuencia del accidente ocurrido
en la central nuclear de Chernobil seran los
fijados en el articulo 3 del Reglamento (CEE)
n° 3955/87 del Consejo (7). El control del nivel de
contaminacidn radiactiva del producto sélo se
efectuard cuando lo exija la situacién y durante el
periodo que sea necesario. Si fuere preciso, la
duracién y el alcance de las medidas de control se
determinardn de acuerdo con el procedimiento
previsto en el articulo 30 del Reglamento (CEE)
n° 804/68.

() DO n° L 371 de 30. 12. 1987, p. 14>.

4.

(CEE) n° 3955/87 del Consejo (). El control del nivel
de contaminacidn radiactiva del producto sélo se efec-
tuard cuando lo exija la situacién y durante el periodo
que sea necesario. Si fuere preciso, la duracién y el
alcance de las medidas de control se determinaran de
acuerdo con el procedimiento previsto en el articulo
30 del Reglamento (CEE) n° 804/68.

() DO n° L 371 de 30. 12. 1987, p. 14>
En el apartado 1 del articulo 1 del Reglamento

(CEE) n° 625/78 se afiadira la letra siguiente:

5.

«€) que no sobrepase los niveles maximos admisibles
de radiactividad establecidos por la regulacién
comunitaria. Los niveles aplicables a los productos
de origen comunitario contaminados como conse-
cuencia del accidente occurido en la central
nuclear de Chernobil serdn los fijados en el arti-
culo 3 del Reglamento (CEE) n° 3955/87 del
Consejo (). El control del nivel de contaminaciéon
radiactiva del producto sblo se efectuard cuando lo
exija la situacién y durante el periodo que sea
necesario. Si fuere preciso, la duracién y el alcance
de las medidas de control se determinaran de
acuerdo con el procedimiento previsto en el arti-
culo 30 del Reglamento (CEE) n° 804/68.

() DO n° L 371 de 30. 12. 1987, p. 14».
En el parrafo primero del apartado 2 del articulo 2

del Reglamento (CEE) n° 1362/87 se afiadird la letra
siguiente : / '

« €) respetar los niveles maximos admisibles de radiac-
tividad establecidos por la regulacién comunitaria.
Los niveles aplicables a los productos de origen
comunitario contaminados como consecuencia
del accidente ocurrido en la central nuclear de
Chernobil seran los fijados en el articulo 3 del
Reglamento (CEE) n° 3955/87 del Consejo (). El
control del nivel de contaminacién radiactiva del
producto sélo se efectuard cuando lo exija la situa-
cién y durante el periodo que sea necesario. Si
fuere preciso, la duracién y el alcance de las

medidas de control se determinarian de acuerdo
con el procedimiento previsto en el articulo 30
del Reglamento (CEE) n° 804/68.

() DO n° L 371 de 31. 12. 1987, p. 14».

3.  En el apartado 1 del articulo 23 del Reglamento
(CEE) n° 685/69, el parrafo primero estd completado por
el texto siguiente :

«y que no sobrepasen los niveles maximos admisibles
de radiactividad establecidos por la regulacién comu-
nitaria. Los niveles aplicables a los productos de
origen comunitario contaminados como consecuencia
del accidente ocurrido en la central nuclear de Cher-
nobil serdn los fijados en el articulo 3 del Reglamento

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 9 de noviembre de 1988.

Por la Comisién
Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente




